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1. SAVOKOS

I.1.

Bendrosios pir-
kimo salygos
(toliau — BPS)

Bendrosios pirkimo salygos, kuriose apraSytos vie$ojo pir-
kimo procediros, pasiiilymy pateikimo, nagrin¢jimo ir
vertinimo tvarka.

1.2.

Derybos

Pirkimo procediiry etapas, kurio metu Pirkéjas derasi su
Tiekéjais, atrinktais pagal Pirkimo sglygas, dél
Pasiiilymo kainos bei kity Pasiiilymo salygy.

1.3.

Galutinis
pasitilymas

Pagal Pirkéjo nustatytas sglygas bei terminus po Deryby
(visy etapy, jei Derybos vykdomos keliais etapais) Tiekéjo
pateikty dokumenty visuma, jskaitant Pirminiame pasitlyme
pateiktus dokumentus, i§skyrus juose nurodytas salygas,
kurios buvo pakeistos Deryby metu ir (ar) Galutiniame pa-
sitilyme.

1.4.

Laime¢jes
Pasitilymas

Pirkimy organizatorius arba Komisijos pagal VP] ir Pirkimo
salygas atrinktas ekonomiskai naudingiausias Pasitilymas.

L.5.

Laim¢j¢s Tiekéjas

Tiekéjas, kurio ekonomiskai naudingiausias Pasiiilymas
Siose Pirkimo sglygose nustatyta tvarka buvo nustatytas
laimé&jusiu.

1.6.

Pasiiilymas

Pagal Pirkéjo nustatytas salygas bei terminus Tiekéjo rastu
pateikty dokumenty ir elektroninémis priemonémis pateikty
duomeny visuma, jskaitant Pirkéjo ir Tiekéjo susirasingjimo
metu pateikta informacijg.

Jei vykdomos derybos, Pasitilymas apima Tiekéjo Pirminj ir
Galutj pasiiilyma.

1.7.

Pasiiilymo forma

Pasiiilymo pateikimo forma, kurig praSome uzpildyti siekiant
dalyvauti tolesnése vieSojo pirkimo procediirose.

1.8.

Perkancioji
organizacija

Tautiniu maZzumy departamentas prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés, Raugyklos g. 25-102,
LT-01102 Vilnius, imonés kodas 304065817

1.9.

Pirkimas

Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu, MaZos vertés pirkimy tvarkos
aprasu (toliau — ApraSas), patvirtintu VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-
97, Tautinly mazumy departamento prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés vieSyjy pirkimy organizavimo
tvarkos aprasu, kitais vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciais teisés aktais bei Sio vieSojo pirkimo
salygomis. Pirkimas gali biiti skelbiamas arba neskelbiamas
kaip nurodyta specialiyjy pirkimo salygy 1 dalyje.

1.10.

Pirkimo objektas

Perkamos prekes ir (ar) paslaugos ir (ar) darbai, apraSyti
Techningje specifikacijoje, sutarties projekte ir kitose Pirkimo
dokumentuose.

Pirkimo salygos
arba Salygos

BPS, SPS, Technin¢ specifikacija, Pasitilymo forma, Sutartis,
skelbimas apie pirkima, galimi pirkimo dokumenty paaiskini-
mai (patikslinimai) bei atsakymai | Tiekéjy klausimus, kita
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemos (toliau —
CVP IS) priemonémis ar el. pasStu (jei vykdomas neskelbia-
mas pirkimas el. pastu) pateikta informacija.

1.12.

Pirminis pasiily-
mas

Pagal Pirkéjo nustatytas salygas bei terminus Tiekéjo pateikty
pirminiy dokumenty visuma.
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1.13. | Specialiosios Specialiosios pirkimo salygos, kuriose nurodytas Pirkimo
pirkimo salygos objektas, iSdéstyti Tiekéjy kvalifikacijai keliami reikalavimai,
(toliau — SPS) reikalavimai Pasiiilymy pateikimui ir jy vertinimo kriterijai,
aprasytos kitos svarbios pirkimo procediiros ir (ar) kei¢iamos
BPS aprasytos pirkimo procediiros.

1.14. | Subtiekéjas Tiekéjo Sutarties vykdymui planuojamas pasitelkti iikio sub-
jektas, kuris atliks darbus, tieks prekes ir (ar) teiks paslaugas.

1.15. | Sutartis Sutartis, kurioje aptariamos Sutarties Saliy teisés ir pareigos,
(Sutarties atsakomybeg, bendrieji Sutarties principai, saglygos, apraSomas
projektas) Prikimo objektas, apimtys, reikalavimai, kaina (jkainiai),

apmok¢jimo salygos, tvarka bei kita Sutarties vykdymui
svarbi informacija. Sutartis sudaroma tarp Laime¢jusio Tiekéjo
ir Pirkéjo, pagal Sutarties salygas.

L16. Techning Techniné specifikacija, kurioje aprasytas Pirkimo objektas ir
specifikacija jam keliami reikalavimai.
L.17. Tiekéjas Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis

asmuo, kita organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny
grupé, iskaitant laikinas tkio subjekty asociacijas, kurie
rinkoje sitlo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

1.18. Kitos Salygose vartojamos sgvokos apibréztos Aprase ir VPI.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Perkancioji organizacija, vykdydama Pirkimo procediiras, parengé Sias Pirkimo
salygas Pirkimo objektui jsigyti. Pirkimo sglygas sudaro:

2.1.1.Sios BPS, kuriose apradytos Pirkimo procediiros, taip pat Pasiiilymy pateikimo,
nagrinéjimo ir vertinimo tvarka;

2.1.2.SPS, kuriose nurodytas Pirkimo objektas, iSdéstyti Tiekéjy paSalinimo pagrindai,
kvalifikaciniai ir kiti reikalavimai, reikalavimai Pasitilymy pateikimui ir jy vertinimo
kriterijai, apraSytos kitos svarbios Pirkimo procediiros ir (ar) kei¢iamos BPS
apraSytos pirkimo salygos;

2.1.3. Techniné¢ specifikacija, kurioje aprasytas Pirkimo objektas ir jam keliami
reikalavimai;

2.1.4. Pasiilymo forma, kurig turi buti uZpildyta, siekiant dalyvauti tolesnése Pirkimo
procediirose;

2.1.5. Sutarties projektas, kuriame apraSyti Saliy sutartiniai jsipareigojimai ir teises,
apmokejimo salygos ir tvarka bei kita sutarties vykdymui svarbi informacija, kuri
taps tolesnio bendradarbiavimo pagrindu (iSskyrus atvejus, kai SPS 1 dalyje
nurodoma, jog Pirkimo metu néra parengtas Sutarties projektas. Tuomet BPS
vartojama sgvoka ,,Sutartis* atitinkamai reiskia BPS, SPS, Techningje specifikacijoje
ir kitose pateikimuose dokumentuose nurodytas sglygas, pagal kurias bus tiekiamos
prekeés, paslaugos ir/ arba atliekami darbai);

2.1.6.Kituose dokumentuose, kurie yra skelbiami arba siunciami tiekéjams kartu su
Pirkimo dokumentais, esancios saglygos.

2.2. Tuo atveju, jei yra neatitikimy ar prieStaravimy tarp iy BPS ir SPS nustatyty salygy,
taikomos SPS salygos.

2.3. Pirkimas atlickamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo,
abipusio pripazinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo
reikalavimy.

2.4. Pirkimo salygos teikiamos lietuviy kalba.
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3. PIRKIMO OBJEKTAS

Pirkimo objektas nurodytas SPS 1 dalyje. Pirkimo objekto apimtys bei jam keliami
reikalavimai pateikiami Techninéje specifikacijoje ir jos prieduose, taip pat, jei

3.1.
taikoma, Sutarties projekte.
3.2.
dalyje.
3.3. Informacija apie Pasiiilymo pateikima:

Informacija apie Pirkimo objekto skaidymg / neskaidymg j dalis pateikiama SPS 1

3.3.1.Tuo atveju, kai Pirkimo objektas i
dalis neskaidomas:

3.3.2.Tuo atveju, kai Pirkimo objektas j dalis
skaidomas:

Tiekéjas turi pateikti vieng Pasitilyma visai
Pirkimo objekto apimciai. Sutartis dél viso
Pirkimo objekto bus sudaroma su tuo
Tiekéju, kuris bus atrinktas kaip Laiméjes
Tiekéjas.

Pirkimo objekto dalys ir informacija apie tai,
kelioms Pirkimo objekto dalims (vienai,
dviem ir daugiau) Tiekéjas gali pateikti
Pasitilyma, nurodyta SPS 1 dalyje. Sutartis
bus sudaroma su tuo Tiekéju, kuris bus
atrinktas kaip Laim¢jes Tiekéjas konkreciai

Pirkimo objekto daliai.

4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

4. KAINA IR MOKEJIMO TERMINAI

Sitlomg Pirkimo objekto kaing ar sgnaudas (toliau bendrai vartojama sgvoka
»kaina®“ apima ir sgvoka ,sgnaudos®, kai jos yra taikomos) Tiekéjas nurodo
uzpildydamas Pasitilymo forma.

Pasitilymo kaina (jskaitant ir visas kainos sudétines dalis bei jkainius, jei tokie yra)
nurodoma ne daugiau kaip dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

Atsiskaitymo salygos ir tvarka apibréztos Sutarties projekte.

5. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI, TIEKEJU KVALIFIKACIJA

Tiekejai, ketinantys dalyvauti Pirkimo procediirose, privalo turéti pakankamai
patirties ir kvalifikacijos tinkamam Sutarties vykdymui, jy veikla turi atitikti
reikalaujamus standartus, neturi biiti Tiekéjo paSalinimo pagrindy (toliau taip pat
bendrai vadinama ,,kvalifikacija“).

Tiekéjas, siekdamas jrodyti Tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima, atitikt]
kvalifikacijos reikalavimams, ir, jeigu taikytina, reikalaujamiems kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, pateikia
informacija, kaip nurodyta SPS 2 dalyje.

Perkancioji organizacija bet kuriuo Pirkimo procediiry metu gali paprasyti Tiekejo
pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinan¢iy pasalinimo pagrindy nebuvima,
Tiekéjo atitikt] kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, atitikt] kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu
tai biitina siekiant uZtikrinti tinkamg Pirkimo procediry atlikima.

Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél Tiekéjo pateiktos informacijos
teisingumo, jis turi teis¢ kreiptis | Tiekeja su prasymu pateikti Tiekéjo Perkanciajai
organizacijai pateiktos informacijos pagrindima. Perkancioji organizacija turi teis¢
kreiptis ] Tiekéjo nurodytus asmenis (klientus), siekdamas jsitikinti nurodytos
informacijos teisingumu, o Siems asmenims nepatvirtinus Tiekéjo nurodytos
informacijos teisingumo — atmesti Tiek¢jo Pasitilymg. Perkancioji organizacija taip
pat turi teis¢ prasyti Tiekéjo, kad §is pateikty jo nurodyty asmeny (klienty), kuriems
Tiekéjas tieke (tiekia) prekes, teike (teikia) paslaugas ir (arba) atliko (atlieka) darbus,




5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.8.1.

raSytinj patvirtinimg dél Tiekéjo jam tiekty prekiy, suteikty paslaugy ir (arba) atlikty
darby fakto patvirtinimo.
Perkancioji organizacija turi teis¢ papraSyti Tiekéjo, kad jis pristatyty pateikty
dokumenty originalus.
Prie§ nustatydamas Laiméjusj pasiiilyma, Perkancioji organizacija reikalauja, kad
ekonomiSkai naudingiausig Pasiiilyma pateikes Tiekéjas pateikty aktualius ir
galiojancius dokumentus, patvirtinancius jo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams, pagal VP 51 straipsnj ir, jeigu taikytina,
patvirtinancius jo atitikt] kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams pagal VP] 48 straipsnj (iSskyrus VP] 50 straipsnio 7
dalyje nurodyta atvejj).
Jeigu Perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél Tiekéjo pasSalinimo pagrindy
nebuvimo ir (arba) atitikties kvalifikacijos reikalavimams, ji turi kreiptis |
kompetentingas institucijas ir Tiekéjo Pasitlyme nurodytus treciuosius asmenis, kad
gauty visg reikiamg informacijg apie Tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir (arba)
kvalifikacija.
Jei SPS nurodyta, jog Tiekeéjy kvalifikacija yra tikrinama ir taikomi Tiekéjo
pasalinimo pagrindai:
Perkancioji organizacija atitiktj minimaliems Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimams
patvirtinan¢iy dokumenty reikalauja tik i§ to Tiekéjo, kurio Pasiiilymas pagal
vertinimo rezultatus galés buti pripazintas laiméjusiu (per Perkanciosios
organizacijos nustatyta protingg terming iki Pasiiilymy eilés nustatymo);

5.8.2. jeigu Tiekéjas, kurio Pasiiilymas gali buti pripazintas laiméjusiu, Perkanciosios

5.8.3.

5.9.

5.10.

5.11.

organizacijos praSymu pateiké visus kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus,
jrodancius Perkanciosios organizacijos kvalifikacijos atitikimg kvalifikacijos
reikalavimams, kity Tiekéjy kvalifikacija patvirtinantys dokumentai néra tikrinami;
jeigu Tiekéjas, kurio Pasitilymas gali buti pripazintas laiméjusiu, per Perkanciosios
organizacijos nurodyta terming nepateikeé kvalifikacijg patvirtinan¢iy dokumenty,
arba, Perkanciosios organizacijos praSymu, nepatikslino pateikty netiksliy ar
neiSsamiy duomeny apie savo kvalifikacija, kurio Pasiiilymas gali buti pripaZintas
laiméjusiu, atmetamas vadovaujantis BPS 11.3.3 punkte nurodytu pagrindu,
tikrinami kito po Tiekéjo, pagal vertinimo rezultatus galéjusio biiti pripaZinto
laiméjusiu, Tiekéjo kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai.
Tiekéjas jsipareigoja Perkanciajai organizacijai, kad Sutart] vykdys tik teis¢ verstis
atitinkama veikla turintys asmenys, neatsizvelgiant | tai, ar Tiekéjo kvalifikacija dél
teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi.
Perkancioji organizacija nepaSalina 1§ Pirkimo procediry Tiekéjo VPI 46 straipsnio
3 ir 8 dalyse nustatytais atvejais ir esant jose nurodytoms salygoms.
Jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupe, pateikianti vieng Pasitilyma, privalo
pateikti jungtinés veiklos sutarties kopig. Uz tinkamg prievoliy vykdyma jungtinés
veiklos Salys atsako solidariai. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biiti:

5.11.1. ai8kiai apibréztas jungtinés veiklos sutarties partneriy jgaliojimas vienam i$

partneriy (jungtinés veiklos sutarties atsakingam partneriui) tvarkyti bendrus reikalus,
susijusius su Siuo Pirkimu — parengti ir pateikti Perkanciajai organizacijai Pasitilyma
su priedais, gauti ir pateikti Pasitilymo bei Sutar¢iy jvykdymo uztikrinimus (jei jy
reikalaujama pagal Pirkimo salygas), o laim¢jus Pirkimg jungtinés veiklos sutarties
partneriy vardu sudaryti Sutart] su Pirkéju bei teikti sgskaitas bei visas reikalingas
ataskaitas atsiskaitymams vykdyti, priimti visus ir bet kokius Perkanciosios
organizacijos atsiskaitymus pagal Sutartis;

5.11.2. aiskiai apibrézta jungtinés veiklos sutarties partneriy atsakomybé, nurodant, kad

visi jungtinés veiklos sutarties partneriai — kiekvienas atskirai ir visi kartu solidariai
— yra atsakingi Perkanciajai organizacijai uz bet kokius 1§ Sio Pirkimo rezultaty
pagrindu sudarytos Sutarties kylancius jsipareigojimus ir prievoles, jskaitant, bet
neapsiribojant, pinigines prievoles ar prievoles natiira;
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5.11.3. jraSyta nuostata, kad be iSankstinio raStisko Perkanciosios organizacijos sutikimo

5.12.

5.13.

5.14.

5.15.

s5.16.

5.17.

5.18.

5.19.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

jungtinés veiklos sutartimi nustatyty partneriy keitimas yra laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

Perkancioji organizacija nereikalauja, kad tkio subjekty grupés pateikta Pasitilyma
pripazinus laiméjusiu ir pasitilius sudaryti Sutartj, Si tkio subjekty grupé igauty tam
tikrg teising forma.

Tiekéjas Pasitlyme privalo nurodyti, kokiai Sutarties daliai ir kokius Subtiekéjus,
jeigu tai yra zinoma, jis ketina pasitelkti.

Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, laiméjes Tiekéjas
jsipareigoja Perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu zinomy Subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Laiméjes Tiekéjas privalo
informuoti kitg Sutarties $alj apie Sios informacijos pasikeitimus teisés akty nustatyta
tvarka visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

Tuo atveju, kai Tiekéjas numato Subtiekéja pasitelkti veiklai, kurios atlikimui
reikalingi atitinkami atestatai, licencijos, leidimai ar kiti panaSaus pobiidZio
dokumentai, nurodyti Pirkimo salygose anksc¢iau nurodyta veikla numato atlikti
vienas 1§ Jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekeéjy grupés nariy, auksciau Siame punkte
nurodytus reikalavimus kvalifikacijai privalo atitikti atitinkamai subtieké&jas arba tas
Tiekejy grupés narys, kuris vykdys konkrecig veikla.

Jeigu Tiekéjas ar jo Subtiekéjas negali pateikti kvalifikacijos atitikt] patvirtinanciy
dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje
iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti
priesaikos deklaracija arba Salyse, kuriose ji netaikoma, oficialia Tiekéjo (Subtiekéjo)
deklaracija, kurig jis yra pateikes kompetentingai teisinei arba administracinei
institucijai, notarui arba kompetentingai profesinei ar prekybos organizacijai jo
kilmés Salyje arba Salyje, iS kurios jis atvyko.

Kai Tiekéjas pageidauja remtis kity ukio subjekty pajégumais, jis privalo
Perkanciajai organizacijai Pasitilyme jrodyti, kad vykdant Sutartj fikio subjekty,
kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai jam bus prieinami.

Perkancioji organizacija neriboja Tiekejy galimybés esminiy uzduociy atlikimui
subtiekejus ar Tiekéjy grupés narius.

Perkancioji organizacija gali nevertinti viso Tiekéjo Pasitilymo, jeigu patikrings jo
dalj nustato, kad vadovaujantis Pirkimo salygomis, Pasitlymas turi bti atmestas.
Sios dalies nuostata netaikoma, jeigu Perkanéioji organizacija ketina pasinaudoti
skelbiamy deryby salyga, numatyta VP] 63 straipsnio 1 dalies 2 punkte, kai leidZiama
pakartotinai neskelbti skelbimo apie pirkima.

6. REIKALAVIMAI PASIULYMU PATEIKIMUI

Tiekejas gali pateikti tik po vieng Pasitilymg — individualiai arba kaip jungtinei
veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupés narys. Jei Tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng
Pasitlymg arba tkio subjekty grupés Tiekéjas dalyvauja teikiant kelis Pasitlymus,
visi tokie pasitilymai yra atmetami.

Pateikdamas Pasitilymg Tiekéjas patvirtina, kad sutinka su Pirkimo sglygomis ir
Sutarties projekto salygomis.

Ukio subjekto dalyvavimas subtiekéjo teisémis yra neribojamas, tai yra, Pasiiilymai
yra priimami, jei tas pats tkio subjektas teikia Pasitilymg individualiai ir kaip kito
Tiekéjo subtiekéjas arba teikia Pasitilyma kaip jungtinei veiklai susivienijusiy iikio
subjekty grupés narys ir kaip kito Tiekéjo subtiekéjas, arba dalyvauja subtiekéjo
teisémis skirtingy Tiekéjy Pasitilymuose.

Pasitilymas turi buiti pateiktas pagal Pirkimo salygy reikalavimus, uzpildant
Pasiiilymo forma ir pateikiant visg praSomg pateikti informacija.
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6.5.

6.6.
6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

7.1.

7.1.1.

7.1.2.

7.1.3.

Pasitilymus teikiantys Tiekéjai turi nuodugniai iSnagrinéti visus nurodymus, formas
ir priedus, pateikiamus Salygose ir jy laikytis.

Informacija apie Pasiiilymy pateikimo buidg pateikiama SPS 1 ir 3 dalyse.
Alternatyviy Pasitilymy pateikti neleidziama, iSskyrus kai SPS 1 dalyje nurodyta
kitaip.

Pasitlyme turi buti nurodyta, kuri jame pateikta informacija yra konfidenciali,
i§skyrus informacijg, kuri nurodoma vadovaujantis VP], VieSyjy pirkimy tarnybos
rekomendacijomis ir teismy suformuojama praktika. Konfidencialia negali biti
laikoma informacija, kuri, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, yra
viesa. Perkancioji organizacija, ne véliau kaip pra¢jus 6 (SeSiems) ménesiams nuo
Sutarties ar Preliminarios sutarties sudarymo, gavusi suinteresuoto Tiekéjo prasyma
supazindinti jj su laiméjusio Tiekéjo Pasiiilymu, leis jam susipazinti su Laiméjusio
Tiekéjo Pasitilymu, iSskyrus ta informacija, kurig laiméjes Tiekéjas nurode kaip
konfidencialig, nepazeisdamas VP] nuostaty. Perkancioji organizacija taip pat turi
teise neleisti susipazinti su tokia laiméjusiame Pasitilyme pateikta informacija, kurios
atskleidimas priestarauja teisés aktams, kenkia visuomenés interesams, teisétiems
laimejusio Tiekéjo komerciniams interesams arba trukdo uztikrinti sgzininga
konkurencija.

Pasitilymai ir kita korespondencija bei dokumentai gali biti pateikiami kalbomis,
nurodytomis SPS 3 dalyje. Jei atitinkami dokumentai (paZymos, sertifikatai ir kt.),
techniniai apraSymai ar analogiSki dokumentai, jrodantys atitikimg Salygose
i8déstytiems reikalavimams yra iSduoti kitomis nei SPS 3 dalyje nurodytomis
kalbomis, tokiu atveju prie $iy dokumenty turi biiti pridedamas dokumento vertimas
1 bent vieng i§ SPS 3 dalyje nurodyty kalby.

Perkanciajai organizacijai kilus jtarimy dé¢l Pasiiilyme pateikto dokumento vertimo
kokybés ir (ar) jo atitikimo dokumento originalo turiniui, Perkancioji organizacija
turi teise prasyti Tiekéjo pateikti vertéjo paraSu ir vertimy biuro anspaudu patvirtintg
Sio dokumento vertima j lietuviy kalbg.

Tuo atveju, jei bus nustatyta, kad dokumento vertimas neatitinka dokumento
originalo turiniui, toks Pasitilymas bus atmestas vadovaujantis Siy BPS 11.3.1.
punkto nuostatomis.

7. PASIULYMU SIFRAVIMAS
Tiekéjo teikiamas galutinis pasitilymas gali biiti uzsifruojamas. Tiekéjas, nusprendes
pateikti uzsifruotg galutinj pasitlyma, turi:
iki galutiniy pasiilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS
priemonémis pateikti uzSifruotg galutin] pasitilyma (uzSifruojamas visas galutinis
pasitilymas arba galutinio pasiiilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina).
iki voky su galutiniais pasiiilymais atpléSimo proceduros pradzios CVP IS
susira$inéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo Perkancioji organizacija
galés iSSifruoti pateiktg galutinj pasitilymg. ISkilus CVP IS techninéms problemoms,
kai Tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo
priemones, Tiekéjas turi teise slaptaZzod] pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai:
Perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu paStu, faksu arba rastu. Tokiu atveju
Tiekéjas turéty buti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké
adresatg (pavyzdziui, susisiekes su Perkanciosios organizacijos atstovu oficialiu jos
telefonu ir (arba) kitais biidais).
Iki voky su galutiniais pasitilymais atpléSimo procediiros pradzios Tiekejui nepateikus
(del jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo
naudodamasi Perkancioji organizacija negaléjo i$Sifruoti galutinio pasiiilymo, Tiekéjo
pasiiilymas (jskaitant deryby metu atliktus patikslinimus ir (ar) papildymus)
vertinamas kaip galutinis pasitilymas.




8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

9.1.

9.2.

9.3.

94.

9.5.

10.1.

8. PASIULYMU PATEIKIMO TERMINAI

Informacija apie Pasitlymy (jeigu vykdomos derybos, Pirminiy pasitilymy)
pateikimo terming pateikiama SPS 1 dalyje.

Kol nepasibaigé Pasitilymy (jei vykdomos Derybos, Pirminiy pasiiilymy) pateikimo
terminas, Tiekéjas gali pakeisti arba atSaukti savo Pasitilyma (jei vykdomos Derybos,
Pirminj pasitilymg) neprarasdamas teisés j savo Pasitilymo galiojimo uZztikrinima (jei
SPS 5 dalyje yra numatytas Pasitilymy galiojimo uztikrinimas). Toks pakeitimas arba
praneSimas, kad Pasiilymas (jeigu vykdomos Derybos, Pirminis pasiiilymas)
atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu Perkancioji organizacija ji gavo prie$
Pasitlymas (jeigu vykdomos Derybos, Pirminis pasitilymas) pateikimo termino
pabaigg.

Perkancioji organizacija turi teis¢ Pasililymy pateikimo laikg pratesti. Visiems
Tiekéjams, kurie prisiregistrave CVP IS prie Pirkimo, Perkancioji organizacija
atskirai rastu prane$ naujg galuting Pasitlymy pateikimo datg. Nauja galutiné
Pasitilymy pateikimo data taip pat bus skelbiama CVP IS (arba, jei Pirkimas
vykdomas kitomis priemonémis, Siomis priemonémis praneSama visiems Tiekéjams,
kuriems buvo pateiktos Pirkimo salygos).

Perkancioji organizacija neatsako dé¢l Pasitilymy, kurie nebuvo gauti ar gauti
pavéluotai dél telekomunikacijy priemoniy darbo sutrikimy ar kity nenumatyty
atvejy. Perkancioji organizacija, gaves Pasitilyma po nurodytos galutinés Pasitilymy
pateikimo datos, apie tai informuoja Tiekéja, o tokio Pasiiilymo nenagrinéja ir
nevertina.

Perkancioji organizacija rekomenduoja jvertinti CVP IS ir kity sistemy galimus
nesklandumus ir neatidélioti Pasiiilymo pateikimo paskutinei minutei.

9. PASIULYMU GALIOJIMAS

Pasitilymas turi galioti ne trumpiau nei nurodyta SPS 1 dalyje nuo pasiiilymy (jei
vykdomos derybos — nuo pirminiy pasitilymy) pateikimo termino pabaigos.
Reikalavimai Pasitilymo galiojimo uztikrinimui (jei numatyta) pateikiami SPS 5
dalyje.

Jei SPS 5 dalyje numatoma, kad Tiekéjas kartu su Pasitilymu turi pateikti Pasiiilymo
galiojimo uZtikrinimg patvirtinant] dokumentg, Tiekéjas, pries pateikdamas
Pasitilyma, gali prasyti, kad Perkancioji organizacija patvirtinty jo Pasitilymo
galiojimo uZtikrinimg patvirtinan¢io dokumento priimtinuma.

Perkancioji organizacija, gavusi tokj praSyma, atsako ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo praSymo gavimo dienos. Pasitilymo galiojimo uztikrinimg patvirtinancio
dokumento priimtinumo patvirtinimas neatima teisés 1§ Perkanciosios organizacijos
veliau atmesti Pasitilymy galiojimo jvykdymo uZztikrinimg remiantis tuo, kad
Tiekéjas tapo nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy Perkanciajai organizacijai arba
kitiems iikio subjektams, ar netinkamai juos vykde.

Pirkimo procediiros metu Perkancioji organizacija gali prasyti, kad Tiekéjas pratesty
pasiilymy galiojimg iki konkreciai nurodyto termino. Tiekéjas, kuris sutinka pratesti
savo Pasitilymo galiojimo terming ir apie tai raStu praneSa Perkanciajai organizacijai,
pratgsia Pasililymo galiojimo uZtikrinimo terming ir pateikia naujg Pasiiilymo
galiojimo uZtikrinimg patvirtinant] dokumentg, jeigu jo buvo reikalaujama. Jeigu
Tiekéjas neatsako ] Perkanciosios organizacijos praSymg pratesti pasitilymo
galiojimo uZtikrinimo terming, jo nepratgsia arba nepateikia naujo Pasitilymo
galiojimo uztikrinimo, laikoma, kad jis atmeté praSymg pratesti savo Pasiiilymo
galiojimo terming.

10. DERYBOS
Informacija apie tai, ar §io Pirkimo metu bus vykdomos Derybos pateikiama SPS 1
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10.2.
10.2.1.

10.2.2.

10.2.3.

10.2.4.

10.3.

10.3.1.

10.3.2.

10.3.3.

10.3.4.

10.3.5.

10.3.6.

11.2.

dalyje. Taip pat SPS 1 dalyje nurodoma informacija, kokiais atvejais su Tiekéjais
deramasi ir dél kokiy salygy. Tuo atveju, jei SPS 1 dalyje nurodyta, kad Derybos
nevykdomos, Sios BPS dalies nuostatos netaikomos.

Deryby vykdymo salygos:

Visiems Tiekéjams taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos galimybés
ir pateikiama vienoda informacija — teikdama informacijg, Perkancioji organizacija
neturi diskriminuoti Tiekéjy;

Tretiesiems asmenims ir derybose dalyvaujantiems Tiekéjams negali biti
atskleidziama jokia deryby metu i§ Tiekéjo gauta informacija, taip pat informacija
apie deryby metu pasiektus susitarimus;

Nesiderama dé¢l pasalinimo pagrindy ir kvalifikaciniy reikalavimy Tiekéjui,
pasiiilymo vertinimo kriterijy ir vertinimo tvarkos;

informacija apie deryby metu gautus pasitilymus ir pasiektus susitarimus
fiksuojama protokole, kuriame atsispindi deryby eiga ir pasiekti susitarimai. Jei
derybos vyksta CVP IS priemonémis, pasiraSyti Saliy pasiekty susitarimy
nereikalaujama, Saliy pasiekto susitarimo patvirtinimas CVP IS priemonémis
laikomas pakankamu.

Deryby vykdymo tvarka (kai jos vykdomos):

derétis bus pakviesti visi pasiulymus pateike Tiekéjai, kuriy siilomas pirkimo
objektas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

derybos bus vykdomos deryby susitikimy metu / CVP IS priemonémis, apsikeiciant
rastiSkais dokumentais. Perkancioji organizacija informuodama Tiekéjus apie
deryby pradzia, taip pat informuos Tiekéjus apie deryby biida;

derybos bus vykdomos iki Tiekéjo galutiniy pasiiilymy pateikimo. Jei, pateikus
galutinius pasitilymus/pasitlyma, Tiekéjo/Tiekéjy pasitlyta kaina yra nepriimtina
ir per didelé, Perkancioji organizacija derybas gali vykdyti pakartotinai;

derybos bus laikomos jvykusiomis, jeigu yra bent vienas Tiekéjas, kurio pasitilymas
ir deryby su juo rezultatai atitinka Perkanciosios organizacijos keliamus
reikalavimus;

pateikti galutinj pasitilyma bus pakviesti visi Tiek¢&jai, kuriy galutiniai pasitlymai
atitiks Perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus. Tiekéjo galutinis
pasiilymas, kuriame bus nurodyta galutineé kaina, turi biti pateiktas CVP IS
priemonémis;

Tiekéjo, pateikusio pasiiilymg, taciau deryby metu nepateikusio galutinio
pasiiilymo, paskutinis pateiktas pasitilymas (pirminis pasiiilymas arba, jei buvo
pateiktas, patikslintas pasitilymas (jskaitant deryby metu atliktus patikslinimus ir
(ar) papildymus, jei tokie atlikti)) bus vertinamas kaip galutinis pasitilymas.

11. PASTULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

Pasitilymus nagrinés, palygins ir jvertins Pirkimy organizatorius arba Komisija.
Pasiilymai bus nagrinéjami bei vertinami konfidencialiai, Tieké¢jams ar jy
jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant. Jeigu nustatoma, kad Tiekéjas tiesiogiai ar
netiesiogiai kokiu nors biidu bandé¢ daryti jtaka, kad jam biity palankiau taikomos
Pirkimo procediiros, Perkancioji organizacija atmeta tokio Tiekéjo Pasitilyma. Tuo
atveju, jei Pirkimo metu vykdomos Derybos, Perkancioji organizacija neteikia
Tiekéjams informacijos apie Pirminiy pasitilymy vertinimo rezultatus.

Pradinio susipazinimo su elektroninémis priemonémis gautais pasiiilymais
(pirminiais, patikslintais, galutiniais) procediroje Tiekéjai nedalyvauja.
Informacijg apie Tiekéjus ir jy Pasitilymy ekonominio naudingumo vertinimo metu
surinkta bendrg balg bei Laiméjusio Tiekéjo Pasitlymo kaing Perkancioji
organizacija teikia tik po Pasililymy jvertinimo ir Pasiiilymy eilés nustatymo.
Tiekéjai turi teisg CVP IS priemonémis Perkanciajai organizacijai teikti praSyma
del informacijos apie Laimégjusio Tiekéjo Pasitilymo ekonominio naudingumo
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vertinimo metu surinkto bendro balo sudétines dalis, Laiméjusio Tiekéjo Pasitilymo
charakteristikas ir santykinius pranaSumus, dél kuriy Sis pasitilymas buvo
pripazintas geriausiu, gavimo.

11.3. Tieke¢jo pateiktas Pasitilymas atmetamas, jeigu yra bent viena Siy saglygy:

11.3.1. Pasitlymas yra netinkamas, t. y. pasitilymas neatitinka vieSojo pirkimo objekto ir

be esminiy pakeitimy negaléty patenkinti pirkimo dokumentuose nustatyty
vieSojo pirkimo objektui keliamy perkanciosios organizacijos poreikiy ir
reikalavimy;

11.3.2. Pasiiilymas yra nepriimtinas:

11.3.2.1.jis neatitinka Perkanciosios organizacijos Pirkimo salygose nustatyty reikalavimy,
jskaitant reikalavimus dél Tiekéjo pasalinimo pagrindy, kvalifikacijos, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty;

11.3.2.2.jame pasiiilyta kaina virsija Pirkimui skirtas 1€Sas, Perkanciosios organizacijos
nustatytas prie§ pradedant Pirkimo procediirg. Pirkimui skirty 1éSy suma, nustatyta
ir uzfiksuota Perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose pries$
pradedant pirkimo procediiras, gali buti keiiama, kai ji néra nurodyta pirkimo
dokumentuose, Perkanciajai organizacijai ekonomiskai naudingiausiame
pasitlyme nurodyta kaina yra priimtina ir Perkancioji organizacija gali pagrjsti
Sios kainos priimtinumg ir suderinamuma su racionalaus léSy naudojimo principu;

11.3.2.3.jis gautas pavéluotai;

11.3.2.4.d¢l jo Perkancioji organizacija turi jrodymy apie neleistino susitarimo ar
korupcijos atvejus;

11.3.2.5.Tiekéjo Pasitilyme (jeigu vykdomos Derybos — Tiekéjo Galutiniame pasitilyme)
buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir Tiekéjas, PerkancCiosios organizacijos
praSymu, iki nurodyto termino nepateiké rastiSko kainos sudétiniy daliy
pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos (taikoma, jei SPS 1
dalyje nurodyta, kad tikrinama nejprastai maza kaina);

11.3.3. Pirminj pasiulyma pateikes Tiekéjas neatitinka Pirkimo sglygose nustatyty
minimaliy kvalifikacijos reikalavimy arba, Perkanciosios organizacijos prasymu,
nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo kvalifikacija. Tuo
atveju, jei pagrindZian¢iy dokumenty del kvalifikacijos bus prasoma pateikti tik
galima laimétoja — Tiekéjas, kurio Pasitilymas gali buti pripazintas laiméjusiu, per
Perkanliosios organizacijos nurodyta terming nepateiké kvalifikacija
patvirtinan¢iy dokumenty;

11.3.4. Tiekéjas pateiké melaginga informacija apie nustatyty reikalavimy atitikima,
jskaitant informacija, kurig Perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

11.3.5. po Pasiulymo pateikimo Tiekejas per Perkanciosios organizacijos nustatyta
terming, nepatikslino, nepapildé ar nepateikeé Pirkimo salygose nurodyty kartu su
Pasitlymu teikiamy dokumenty: jgaliojimo asmeniui pasiraSyti Pasiiilyma,
jungtinés veiklos sutarties, Pasililymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinancio
dokumento;

11.3.6. jei vykdomos derybos ir Tiek¢jo Galutiniame pasitilyme nurodyta Pasitilymo
kaina be PVM virsijo Tiekéjo Pirminiame pasitilyme nurodytg Pasitilymo kaing
be PVM, ir Tiekéjas, Perkanciosios organizacijos praSymu, iki nurodyto termino
nepagrindé pasitilymo kainos padidinimo aplinkybiy;

11.3.7. kitais VP], Aprase ir Siose Pirkimo salygose nurodytais atvejais.

11.4.  Vertinami ir palyginami tik tie Pasitilymai (jei vykdomos derybos Galutiniai
pasiiilymai), kurie atitinka Pirkimo salygose nurodytus reikalavimus.

11.5. Pasitlymai (jei vykdomos derybos Galutiniai pasiiilymai) bus vertinami
vadovaujantis ekonominio naudingumo vertinimo metodika:

10



11.5.1. Tuo atveju, kai ekonomiskai
naudingiausias pasitlymas yra iSrenkamas
pagal kaing

11.5.2. Tuo atveju, kai ekonomiSkai
naudingiausias pasiiilymas yra
iSrenkamas pagal Kainos ar sgnaudy ir
kokybés santyk; / Sanaudy pagal
gyvavimo ciklo sagnaudy metoda

a) Jvertinus Tiekéjy Pasitlymus (jei
vykdomos derybos Galutinius
pasiiilymus), Perkancioji  organizacija
patvirtins ~ Tiekéjy  Pasitilymy  (jei

vykdomos derybos Galutiniy pasitlymy)
eile¢ kainy did¢jimo tvarka bei nustatys
Laiméjusj Pasitlyma.

Laiméjusiu Pasitilymu (jei SPS 2 dalyje
nurodyta, kad Pirkimo objektas skaidomas
1 dalis — kiekvienai Pirkimo objekto daliai
atskirai) bus pripazintas Pasiiilymas (jei
vykdomos derybos Galutinis pasiiilymas),
atitinkantis visus Pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus ir kurio Pasitilymo
(et vykdomos  derybos  Galutinio
pasiiilymo) kaina Eur be PVM bus
maziausia. Kai keli Pasitlymai (jei
vykdomos derybos Galutiniai pasitilymai)
pateikiami vienodomis kainomis, sudarant
Pasiiilymy eilg, pirmesniu | S§ig eilg
iraSomas Tiekejas, anksciausiai pateikes
Pirminj pasitilyma.

b) Tuo atveju, jei Sio Pirkimo metu bus
sudaroma Preliminarioji sutartis,
Laiméjusiais  Pasiiilymais  gali  buti
pripazinti keli Pasitlymai (jei vykdomos
derybos Galutiniai pasitilymai) (tokiy
Pasitlymy skai¢ius nurodomas SPS 1
dalyje), atitinkantys visus  Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus ir,
kuriy Pasitlymy (jei vykdomos derybos
Galutiniy pasiiilymy) kainos EUR be PVM
bus maziausios. Esant mazesniam Tiekéjy

skaiciui, Laiméjusiais Pasiilymais
pripazjstami visi Pirkimo  salygose
nustatytus  reikalavimus  atitinkantys
Pasitilymai.

a) Jvertinus Tiekéjy Pasiiilymus (jei
vykdomos derybos, Galutinius
pasiilymus), Perkancioji organizacija
patvirtins  Tiekéjy  Pasitlymy  (jei
vykdomos derybos Galutiniy pasiilymy)
eile ekonominio naudingumo maz¢&jimo
tvarka bei nustatys Laiméjusj Pasitilyma.
Laiméjusiu Pasitilymu (jei SPS 2 dalyje
nurodyta, kad Pirkimo  objektas
skaidomas j dalis — kiekvienai Pirkimo
objekto daliai atskirai) bus pripazintas
Pasitilymas (jei vykdomos derybos
Galutinis pasiiilymas), atitinkantis visus
Pirkimo  dokumentuose  nustatytus
reikalavimus ir kuris bus ekonomiSkai
naudingiausias. Kai keli Pasitlymai (jei
vykdomos derybos Galutiniai
pasitilymai) bus jvertinti vienodais balais,
sudarant Pasitlymy eile, pirmesniu j $ig
eile jraSomas Tiekéjas, anksciausiai
pateikes Pasiliilyma (jeigu vykdomos
derybos, Pirminj pasitlyma.)

Tuo atveju, jei Sio Pirkimo metu bus
sudaroma Preliminarioji sutartis,
Laiméjusiais  Pasiiilymais gali  buti
pripazinti keli Pasitlymai (jei vykdomos
derybos Galutiniai pasiiilymai) (tokiy
Pasitilymy skai¢ius nurodomas SPS 1
dalyje), atitinkantys visus Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus ir,
kurie bus ekonomiskai naudingiausi.
Esant mazesniam Tiekéjy skaiiui,
Laiméjusiais Pasitlymais pripazjstami
visi  Pirkimo  salygose nustatytus
reikalavimus atitinkantys Pasiiilymai (jei
vykdomos derybos Galutiniai
pasitilymai). Tuo atveju, jei $io Pirkimo
metu bus sudaroma Preliminarioji
sutartis, Laimeéjusiais Pasidilymais gali
biti pripazinti keli Galutiniai pasifilymai
(tokiy Pasiiilymy skai¢ius nurodomas
SPS 1 dalyje), atitinkantys visus Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus ir
kurie bus ekonomiskai naudingiausi.
Esant mazesniam Tiekejy skaiciui,
Laiméjusiais Pasiiilymais pripaZjstami
visi ~ Pirkimo  salygose  nustatytus
reikalavimus atitinkantys Pasitilymai.
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11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

11.10.1.

11.10.2.

11.11.

11.12.

11.13.

11.14.

Perkancioji organizacija, nustaciusi Pasiiilymy eile ir priémusi sprendimg dél
Laiméjusio Pasitilymo ar priémusi sprendimg dé¢l Pirkimo procediry nutraukimo,
informuoja apie tai suinteresuotus Tiekéjus nedelsiant, taciau bet kuriuo atveju ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos.
Perkancioji organizacija gali nusprgsti nesudaryti Sutarties su ekonomiskai
naudingiausig Pasitilyma pateikusiu Tiekéju, jeigu paaiskéja, kad Pasitlymas
neatitinka VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés
ir darbo teisés jpareigojimy.

Bet kuriam Tiekejui pateikus rastiSka prasyma nurodyti jo Pasitlymo atmetimo
priezastis, Perkancioji organizacija atsakys nedelsdamas, taciau bet kuriuo atveju ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tokio prasymo gavimo dienos.
Jei Tiek¢jas, kuriam buvo pasitilyta sudaryti Sutartj: 1) rastu atsisako tai padaryti, 2)
atsisako pasirasyti Sutartj pagal Pirkimo salygy terminus bei salygas, 3) nepasiraso
Sutarties per nustatyta laikotarpj, 4) nepateikia Salygose nustatyto Sutarties
ivykdymo uztikrinimo (jei taikoma), laikoma, kad toks Tiekéjas atsisaké pasiraSyti
Sutartj. Tokiu atveju sitiloma pasirasSyti Sutart] kitam Tiekéjui, Pasiilymy eiléje
esanciam po atsisakiusio sudaryti Sutartj Tieké&jo.

Tieke¢jas, kuris mano, kad Perkancioji organizacija nesilaiké VP] ir Apraso ir (arba)
kity teisés akty reikalavimy ir tuo pazeidé ar paZzeis jo teisétus interesus, turi teise
pateikti Perkanciajai organizacijai pretenzija:

per 5 (penkias) darbo dienas nuo Perkanciosios organizacijos praneSimo rastu apie
jo priimtg sprendimg i$siuntimo Tiekéjams dienos;

per 5 (penkias) darbo dienas nuo paskelbimo apie Perkanciosios organizacijos
priimting sprendimg dienos, jei VPI, Aprase ir (ar) Pirkimo salygose néra
reikalavimo rastu informuoti Tiekéjus apie Perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus.

Siekiant uztikrinti vienodg Tiekéjo teikiamy praSymy aiskinima, Tiekéjas, teikdamas
Perkanciajai organizacijai pretenzija, turi aiskiai rastu nurodyti, kad jo teikiamas
prasymas turi biiti laikomas pretenzija.

Perkancioji organizacija, gavusi Tiekéjo rasyting pretenzija, nedelsdama sustabdo
Pirkimo procediras, kol bus iSnagrinéta gauta pretenzija ir priimtas sprendimas. Tuo
atveju, kai pretenzija iSnagrin¢jama ir sprendimas priimamas Tiekéjo pretenzijos
pateikimo dieng, Pirkimo procediiros néra stabdomos.

Perkancioji organizacija iSnagrinés pretenzija ir priims motyvuota sprendimg ne
veliau kaip per 6 (SeSias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos ir rastu
informuos pretenzija pateikusj Tiekéja bei suinteresuotus Tiekéjus apie priimta
sprendimg bei Pirkimo procediiry terminy pasikeitima.

Pakartotinés Tiekéjo pretenzijos dél to paties Perkanciosios organizacijos priimto
sprendimo arba atlikto veiksmo nebus nagrin¢jamos.

12. SUTARTIES TERMINAI IR SALYGOS

12.1. Sutartis (Preliminarioji sutartis) bus sudaroma su laiméjusiu Tiekéju.

12.2. Jei SPS 1 dalyje nurodyta, kad Pirkimo objektas skaidomas j dalis — kiekvienai Pirkimo
objekto daliai bus sudaromos atskiros Sutartys.

12.3. Sutarties sudarymo atidé¢jimo terminas néra taikomas.

12.4. Sutartis turi atitikti laiméjusio Tiekéjo pasiiilyma (jei vykdomos derybos, Galutinj
pasitlymg), Pirkimo salygas ir kitus reikalavimus, nustatytus Tiekéjams.

12.5. Laim¢jes Tiekejas, su kuriuo bus sudaryta Sutartis, neturés teisés perduoti savo
Jsipareigojimy pagal Sutart] treCiajam asmeniui be raStiSko Perkanciosios organizacijos
sutikimo, i§skyrus, jeigu Sutartyje nurodyta kitaip.
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12.6. Sutartis bus sudaroma pagal pateikto Sutarties projekto nuostatas.

12.7. Jeigu tiekejas, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako jg sudaryti
arba iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraSo pirkimo sutarties, arba
atsisako sudaryti pirkimo sutart] VieSyjy pirkimy jstatyme ir pirkimo dokumentuose
nustatytomis saglygomis, laikoma, kad jis (jie) atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tokiu atveju
perkancioji organizacija sitlo sudaryti pirkimo sutart] tiekéjui, kurio pasitilymas pagal
nustatytg pasitlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart;.

12.8. PasiraSant ar nutraukiant Sutartj, vykdant ir keiCiant Sutart], perkanciosios
organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija gali vykti ne CVPIS
priemonémis.

13. PAPILDOMOS INFORMACIJOS PATEIKIMAS

13.1. Informacija apie Pirkimo vykdymo biidg ir priemones, kuriomis vykdomas pirkimas,
pateikiama SPS 1 dalyje.

13.2. Tiekéjo praSymo paaiskinti Salygas pateikimo tvarka, Perkanciosios organizacijos
atsakymo ] Tiekéjo prasyma paaiskinti Sglygas tvarka ir Perkanciosios organizacijos
Salygy tikslinimo savo iniciatyva tvarka:

13.2.1. Tuo atveju, kai vykdomas
skelbiamas pirkimas

13.2.2. Tuo atveju, kai vykdomas
neskelbiamas pirkimas

a) Perkancioji organizacija rastu atsakys
1 kiekvieno Tiekejo rasytinj praSyma ne
véliau kaip likus 1 (vienai) darbo dienai
iki galutinés pasitlymy pateikimo die-
nos, jei toks prasymas yra gautas ne vé-
liau kaip likus 2 (dviem) darbo dienoms
iki galutinés pasitilymy pateikimo dienos
(jei nenumatyta kitaip SPS 1 dalyje).
Prasymas paaiskinti Sias Salygas turi biiti
pateiktas CVP IS priemonémis;

b)Bet kuris Pirkimo salygy paaiskini-
mas, atsakant ] atitinkamg Tiekéjo pra-
Syma, yra perduodamas visiems Tieke-
jams, kurie yra prisiregistrave Siame Pir-
kime CVP IS, nenurodant minéta pra-
Symga atsiuntusio Tiekéjo ir skelbiamas
CVP IS kartu su kitais Pirkimo doku-
mentais;

c) Perkancioji organizacija turi teis¢ per-
ziureti (patikslinti) Pirkimo sglygas savo
iniciatyva iki galutinés pasitilymy patei-
kimo dienos. Bet kurie tokie patikslini-
mai siunc¢iami visiems Tiekéjams, kurie
yra prisiregistrave Pirkime CVP IS, ne
véliau kaip likus 1 (vienai) darbo dienai
iki galutinés pasitlymy pateikimo dienos
ir skelbiami CVP IS kartu su kitais Pir-
kimo dokumentais;

d) Tuo atveju, kai Perkancioji organiza-
cija Tiekéjams pateikia Pirkimo salygy
patikslinimus ir negali uZtikrinti, kad

a) Perkancioji organizacija rastu atsakys j
kiekvieno Tieké&jo raSytinj praSyma ne vé-
liau kaip darbo diena, einancig pries galu-
ting pasitilymy pateikimo diena, jei toks
prasSymas yra gautas ne véliau kaip likus 1
(vienai) darbo dienai iki galutinés pasii-
lymy pateikimo dienos, jei toks praSymas
gautas ne veliau kaip likus 2 (dviem)
darbo dienoms iki pasiiilymy pateikimo
dienos (jei nenumatyta kitaip SPS 1 da-
lyje). PraSymas paaiskinti Sias Salygas turi
biiti pateiktas tomis paciomis priemoné-
mis, kuriomis vykdomas Pirkimas;

b) Bet kuris Pirkimo salygy paaiSkinimas,
atsakant j atitinkamg Tiekéjo praSyma, yra
perduodamas tomis paciomis priemoné-
mis, kuriomis vykdomas Pirkimas, vi-
siems Tiekéjams, kuriems yra pateiktos
Pirkimo salygos, nenurodant minéta pra-
Symg atsiuntusio Tiekéjo;

c¢) Perkancioji organizacija turi teis¢ per-
zitreti (patikslinti) Pirkimo sglygas savo i-
niciatyva iki galutinés pasitilymy patei-
kimo dienos. Bet kurie tokie patikslinimai
siunc¢iami visiems Tiekéjams, kuriems yra
pateiktos Pirkimo sglygos, ne véliau kaip
darbo diena, einancig pries galuting Pirmi-
niy pasitlymy pateikimo dieng;

d) Tuo atveju, kai Perkancioji organizacija
Tiekéjams pateikia Pirkimo salygy patiks-
linimus ir negali uZtikrinti, kad Tiekéjai
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Tiekéjai gauty tokius patikslinimus ne | gauty tokius patikslinimus ne véliau kaip
véliau kaip likus 1 (vienai) darbo dienai | likus 1 (vienai) darbo dienai iki pasitilymy
iki galutinés pasiilymy pateikimo die- | pateikimo dienos, tuomet Perkancioji or-
nos, tuomet Perkancioji organizacija nu- | ganizacija nukelia galutinj pasitlymy pa-
kelia galutinj pasitlymy pateikimo ter- | teikimo terming, suteikdamas pakankamai
ming, suteikdamas pakankamai laiko | laiko Tiekéjams susipazinti su tokiais pa-
Tiekéjams susipazinti su tokiais patiksli- | tikslinimais, rengiant savo Pasitlymus.
nimais, rengiant savo Pasitlymus. Pra- | PraneSimai apie galutinio pasitilymy pa-
nesimai apie galutinio pasiilymy patei- | teikimo termino nukélimg iSsiunc¢iami vi-
kimo termino nukélimg iSsiunCiami vi- | siems Tiekéjams, kuriems yra pateiktos
siems Tiekéjams, kurie yra prisiregist- | Pirkimo salygos.

rave Pirkime CVP IS ir skelbiamas CVP
IS kartu su kitais Pirkimo dokumentais.

14. KITOS SALYGOS

14.1. Perkancioji organizacija neatlygina Tiekéjams jokiy islaidy, susijusiy su Pirkimo
salygy gavimu, Pasiilymy dalyvauti Pirkime parengimu ir pateikimu, taip pat islaidy,
susijusiy su: 1) dokumenty kopijavimu, spausdinimu, pasto ar kurjeriy pasto paslaugomis,
bréziniy, fotografijy rengimu ar siuntimu; 2) komandiruotémis ir susirinkimais, transportu,
apgyvendinimu, atlyginimais, mokesciais advokatams, konsultantams, inZinieriams ir
kitiems samdomiems asmenims, dokumenty tvarkymu ir valstybiniais mokesciais, taip pat
kitomis i§laidomis, susijusiomis su dalyvavimu Pirkime.

14.2. Perkancioji organizacija, savo iniciatyva, dél i§ anksto nenumatyty aplinkybiy gali
nutraukti Pirkimo procediiras arba nustaciusi, kad buvo pazeisti vieSyjy pirkimy principai ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti — privalo nutraukti Pirkimo procediiras pagal VP]
nuostatas, iki Sutarties sudarymo.

14.3. Bet kokie kiti Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjy tarpusavio santykiai reguliuojami
Pirkimo salygomis bei Lietuvos Respublikos teisés aktais. Bet kokie gincai tarp
Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjy sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity
teisés akty nustatyta tvarka.

15. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

15.1. Perkanciosios organizacijos VieSyjy pirkimy skyriaus atsakingi darbuotojai bei kiti
pirkimus vykdyti jgalioti Perkanciosios organizacijos darbuotojai ar pirkimo komisijy nariai
tiekéjy ir/arba tiekéjus vieSuosiuose pirkimuose atstovaujanciy darbuotojy ar kity asmeny
(pavyzdziui, pasitelkiamy specialisty) asmens duomenis tvarko vieSyjy pirkimy procediiry
vykdymo tikslu. Tvarkomi yra tie asmens duomenys, kuriuos tiekéjas/tiekejai perkanciajai
organizacijai pateikia vieSojo pirkimo metu (vardas, pavardé, adresas, telefono rySio
numeris, elektroninio pasto adresas, asmens kodas, gyvenimo apraSymo duomenys,
gyvenimo apraSymo faktus pagrindziantys dokumentai (jgyta iSsilavinimg pagrindziantys
diplomai, atestatai, pazyméjimai, pazymos ir kt.)). Siy duomeny tvarkymo pagrindas —
Perkanciajai organizacijai taikoma teisiné prievolé vykdyti vieSuosius pirkimus (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas, Reglamentas (ES) 2016/679, BDAR 6 straipsnio 1 dalies ¢
punktas).
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